ATTACHMENT		:

1. CV

PERSONAL IDENTITY
Name	:Moh. Supardi, SS., M.Hum
NIP/NIK	:197606202014111003
Place and date of birth	:Bangkalan, 20-06-1976
Sex 	:Male 
Marital status	:Married
Religion 	:Islam	
Telp./Faks.		:Fax (021) 740 2982
Address	 :Jl.Kuningan No.13 RT.03/01 Cempaka Putih Ciputat Timur, Tangsel, 15412
HP./Faks.		:081584084808
E-mail				  :moh.supardi@uinjkt.ac.id
EDUCATIONAL BACKGROUND 
	YEAR
	Programme of education (diploma, strata one, master, and  doktor)
	University
	Dep/Study Prog. 

	2003
	Strata one (SI)
	UIN Jkt
	English Language and Literature

	2009
	Master degree (S2)
	UNJ
	Applied Linguistic


PROFESSIONAL TRAINING
	YEAR
	Types of training ( domestic/foreign country)
	Organizer
	Time

	2013
	Sarasehan Nasional Komitmen Kebangsaan
	Bappenas
	

	2011
	Pengembangan kurikulum jurusan bahasa dan sastra inggris
	FAH (UIN Jkt)
	

	2011
	Pelatihan profesionalisme dosen jurusan bahasa dan sastra inggris
	FAH (UIN Jkt)
	

	2011
	Workshop (sistim evaluasi perkuliahan ilmu bahasa dan sastra: upaya peningkatan kualitas soal ujian dosen prodi bahasa dan sastra inggris
	FAH (UIN Jkt)
	

	2010
	Pemanfaatan laboratorium bahasa dalam pengembangan kegiatan belajar mengajar
	FAH (UIN Jkt)
	

	2010
	Pemanfaatan Laboratorium Bahasa dalam Pengembangan Kegiatan Belajar Mengajar
	FAH (UIN Jkt)
	

	2010
	Stadium general penerjemahan (proses penerbitan buku terjemahan dari bahasa inggris kedalam bahasa Indonesia
	FAH (UIN Jkt)
	

	2008
	(seminar motivasi) Membangun semangat belajar di perguruan tinggi
	STMIK-STBA NURI
	

	2008
	Pelatihan staf akademik dan instruktur (literary criticsm)
	Bina Sarana Informatika
	

	2008
	Pengembangan Silabus Jurusan Bahasa dan Sastra Inggris
	FAH (UIN Jkt)
	

	2008
	Reading and Analyzing Film
	FAH (UIN Jkt)
	

	2008
	Pengkajian Sinema Teori dan Analisis
	FAH (UIN Jkt)
	

	2008
	Pelatihan Toefl Preparation
	FAH (UIN Jkt)
	

	2007
	Forum dan Workshop Nasional VII
	FAH (UIN Jkt)
	

	2006
	Pelatihan Penulisan Karya Ilmiah Popular Berbahasa Asing (Arab dan Inggris)
	FAH (UIN Jkt)
	

	2006
	Pelatihan English for Jurnalism and Interpreting
	Bina Sarana Informatika
	


TEACHING EXPERIENCE
	Subject
	Programme of Education
	Institution/Programme of Study
	Sem/year of Academic

	TranslationE-I/ Literary Translation/ Reading/Writing/Speaking
	
S1
	
UIN (Universitas Islam Negeri Syarif Hidayatullah) Jakarta
	
2003 – now

	Translation/CCU/Reading/Speaking/Writing/Listenin
	
D3
	
BSI (Bina Sarana Informatika)
	
2005-2010

	English for Tourism
	
D3
	
GSPI (Group Study dan Pelatihan Internasional) AKPAR Sarinah Thamrin
	
2005-2006

	CCU dan Public Relation
	
D3
	
Politeknik Bina Indonesia
	
2006-2007

	English for Specific Purposes
	D3
	Khasanakh Kebajikan
	2007-2008

	English for Conversation/Reading/Writing/listening
	
S1
	
STIBA (Sekolah Tinggi Ilmu Bahasa Asing)
	
2007-2013

	English 1 dan 2
	D3
	UNPAM (Universitas Pamulang)
	2008-2009

	Bahasa Inggris 1 dan II
	
S1
	
UMJ (Universitas Muhammadiyah Jakarta
	
2011-2013

	Reading III
	S1
	UMT (Universitas Muhammadiyah Tangerang)
	
2012-2013


 PRODUCT OF  TEACHING MATERIAL
	Subject
	Programme of Education
	Types of Teaching Material (print & manual)
	Sem/year of academic

	
	
	
	

	Reading 4
	S1
	Handout (non cetak)
	4/2006

	LLRM
	S1
	Handout (non cetak)
	6/2010

	Praktik Penerjemahan Penerjemahan
	S1
	Buku Ajar (Cetak)
	6/2013


RESEARCH EXPERIENCE
	Year
	Title of Research
	Chief/member
	Monetary Fund

	2015
	Formalitas dan Dinamika Penerjemahan Sasatra, South of The Slot
		chief
	Lemlit UIN JKT

	

	
	
	


SCIENTIFIC WORKS*
A. Book/Book Chapter/Journal
	Year
	Title
	Publisher/Journal

	
	
	

	2012
	Warisan Budaya Indonesia
	P.T Nailil Muna/Buku

	2010
	Education of Islamic Teaching
	P.T Erlangga/Buku

	2008
	Reading Strategy
	FAH UIN JKT/Jurnal

	2008
	Cultural Translation
	FAH UIN JKT/Jurnal


B. Editor/Reviewer
	Year
	Title
	Publisher/Journal

	2009
	Teori dan Praktik Penerjemahan
	Pustaka Anak negeri/ Editor Buku

	2009
	Model Tes Penguasaan Kosakata Bahasa Inggris
	Pustaka Anak negeri/ Editor Buku

	2009
	Tinjauan Bahasa dari Berbagai Aspek
	Pustaka Anak negeri/ Editor Buku

	2009
	Metode Penerjemahan & Makna Tekstual dalam Penerjemahan Bahasa Inggris kedalam Bahasa Indonesia
	Pustaka Anak negeri/ Editor Buku


 CONFERENCES/SEMINAR/SYMPOSIUM
	Year
	Title of Event
	Organizer
	Commitee/member/speaker

	2010
	Seventh Converence on English Studies (CONEST 7)
	UNIKA Atmajaya
	Peserta

	2012
	Seminar Nasional “Sastra Terjemahan dan Sastra Islam Indonesia”
	PSIA UIN Jakarta
	Pembicara

	2013
	Seminar Sehari Sekolah Tinggi Ilmu Tarbiyah (STIT)
	STIT Al-Khairiyah Cilegon
	Narasumber


PROFESSIONAL ACTIVITY/COMMUNITY SERVICE
	Year
	Types/Name of Event
	Place

	2008
	Pengajaran bahasa inggris melalui puisi
	Kelurahan kramat raya senen jakpus

	
	
	


APPRECIATION/CHARTER
	Year
	Appreciation
	Provider

	2008
	Pelatihan TOEFL Preparation
	FAH UIN JKT

	
	
	


ORGANIZATION OF PROFESSION PR/SCIENCE
	Year
	Types/ Name of Organization
	Position/membership level

	2010/2011
	CONEST 7/ MLI (Masyarakat Linguistik Indonesia)
	Anggota/ Tahunan
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